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P7_TA(2014)0030
Prekybos prekémis tarp valstybiy nariy statistiniai duomenys ***I

2014 m. sausio 15 d. priimti Europos Parlamento pakeitimai dél pasialymo dél Europos Parlamento ir Tarybos
reglamento, kuriuo dél deleguotyjy ir jgyvendinimo jgaliojimy priimti tam tikras priemones suteikimo Komisijai,
muitinés administracijos informacijos perdavimo tvarkos, valstybiy nariy keitimosi konfidencialiais duomenimis
ir statistinés vertés apibrézties i§ dalies kei¢iamas Reglamentas (EB) Nr. 638/2004 dél prekybos prekémis tarp
valstybiy nariy Bendrijos statistiniy duomeny (COM(2013)0578 — C7-0242/2013 - 2013/0278(COD)) (')

(Iprasta teisékiiros procediira: pirmasis svarstymas)

(2016/C 482/44)

Pakeitimas 1
Pasiiilymas dél reglamento

6 konstatuojamoji dalis

Komisijos siiilomas tekstas

ypac svarbu, kad atlikdama parengiamajj darbg Komisija
tinkamai konsultuotysi, taip pat ir su ekspertais.
Rengdama ir sudarydama deleguotuosius aktus, Komi-
sija turéty uztikrinti, kad atitinkami dokumentai tuo
paciu metu, laiku ir tinkamai biity perduodami Europos
Parlamentui ir Tarybai;

Pakeitimas 2

Pakeitimas

ypac svarbu, kad atlikdama parengiamajj darbg Komisija
tinkamai konsultuotysi, taip pat ir kuo efektyviau su
ckspertais, informavusi valstybes nares, su kuo bus
konsultuojamasi ir kokiu pagrindu, taip uZtikrindama
atitiktj nesaliskumo principui ir isvengdama galimy
interesy konflikty. Atlikdama su deleguotaisiais aktais
susijusj parengiamgjj darbg ir rengdama jy tekstus
Komisija turéty uZtikrinti, kad atitinkami dokumentai
biity vienu metu, laiku ir tinkamai perduodami Europos
Parlamentui ir Tarybai;

Pasiiilymas dél reglamento

7 konstatuojamoji dalis

Komisijos siiilomas tekstas

)

Pakeitimas

Komisija turéty uztikrinti, kad tais deleguotaisiais aktais (7  Komisija turéty uztikrinti, kad tais deleguotaisiais aktais

valstybéms naréms ir vienetams respondentams nebiity valstybéms naréms ir vienetams respondentams nebiity

nustatoma didelé papildoma administraciné nasta; nustatomos didelés papildomos sqnaudos arba didelé
papildoma administraciné nasta ir jos biity kuo efekty-
vesnés ekonomiskai;

" Klausimas buvo grazintas i§ naujo nagrinéti atsakingam komitetui pagal Darbo tvarkos taisykliy 57 straipsnio 2 dalies antra

pastraipa (A7-0457/2013).
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Pakeitimas 3

Pasiiilymas dél reglamento

8 konstatuojamoji dalis

Komisijos siiilomas tekstas

siekiant uztikrinti vienodas Reglamento (EB) Nr. 638/
2004 jgyvendinimo salygas, Komisijai turéty biti suteikti
jgyvendinimo igaliojimai, kad ji galéty nustatyti informa-
cijos rinkimo tvarka, visy pirma dél taikyting kody,
metinés prekybos statistikos pagal veiklos charakteristikas
rengimo techniniy nuostaty ir bet kokiy priemoniy,
batiny norint uZtikrinti, kad perduodamos statistikos
kokybe¢ atitikty kokybés kriterijus; $iais jgaliojimais turéty
biiti naudojamasi pagal Reglamenta (ES) Nr. 182/2011;

Pakeitimas

Pakeitimas 4

siekiant uztikrinti vienodas Reglamento (EB) Nr. 638/
2004 jgyvendinimo salygas, Komisijai turéty biti suteikti
jgyvendinimo jgaliojimai, kad ji galéty nustatyti informa-
cijos rinkimo tvarka, visy pirma dél taikyting kody,
metinés prekybos statistikos pagal veiklos charakteristikas
rengimo techniniy nuostaty ir bet kokiy priemoniy,
batiny norint uZtikrinti, kad nemokamai perduodamos
statistikos kokybé atitikty kokybeés kriterijus; $iais jgalio-
jimais turéty bati naudojamasi pagal Reglamenta (ES)
Nr. 182/2011;

Pasiiilymas dél reglamento

10 konstatuojamoji dalis

Komisijos siiilomas tekstas

)

vadovaujantis naujosios Europos statistikos sistemos
(toliau — ESS) struktiros, kuria siekiama tobulinti
koordinavimg ir partneryste aiskioje piramidés formos
ESS struktiiroje, strategija, Komisijai turéty patarti ir
padéti naudotis jgyvendinimo jgaliojimais 2009 m. ko-
vo 11 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu (EB)
Nr. 223/2009 dél Europos statistikos (°) steigtas Europos
statistikos sistemos komitetas (toliau — ESSK);

OL L 87,2009 3 31, p. 164.

Pakeitimas

)

vadovaujantis naujosios Europos statistikos sistemos
(toliau — ESS) struktiros, kuria siekiama tobulinti
koordinavimg ir partneryste aiskioje piramidés formos
ESS struktiiroje, strategija, Komisijai turéty patarti ir
padéti naudotis igyvendinimo jgaliojimais. Europos
Parlamento ir Tarybos reglamentu (EB) Nr. 223/2009 (°)
jsteigtas Europos statistikos sistemos komitetas (toliau —
ESSK). Aukstesnés kokybés statistiniy duomeny paren-
gimui Sgjungoje itin svarbus geresnis nacionaliniy
valdZios institucijy ir Komisijos (Eurostato) veiklos
derinimas;

2009 m. kovo 11 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas
(EB) Nr. 223/2009 dél Europos statistikos (OL L 87, 2009 3 31,
p. 164).
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Pakeitimas 5
Pasiiilymas dél reglamento
11 konstatuojamoji dalis
Komisijos siiilomas tekstas Pakeitimas
(11)  todél Reglamentas (EB) Nr. 638/2004 turéty biiti i dalies (11)  todél Reglamentas (EB) Nr. 638/2004 turéty biiti i$ dalies

pakeistas, nuorodg | Intrastato komiteta pakeiciant
nuoroda | ESSK;

Pakeitimas 6

pakeistas, nuoroda j Intrastato komiteta pakeiciant
nuoroda | ESSK. ESSK struktiira nariy aspektu turéty
biiti ta pati kaip Intrastato komiteto — po vieng narj is
kiekvienos valstybés narés;

Pasiiilymas dél reglamento

12 konstatuojamoji dalis

Komisijos siiilomas tekstas

(12)

supaprastinus muitinio iforminimo sistemas muitiniy
lygmeniu neberenkama statistiné informacija apie prekes,
kuriy muitinis jforminimas atliekamas. Norint uZtikrinti,
kad sie duomenys baty jtraukti, jy vezima reikéty jtraukti
i Intrastato sistemg;

Pakeitimas

(12)

Pakeitimas 7

supaprastinus muitinio iforminimo sistemas muitiniy
lygmeniu neberenkama statistiné informacija apie prekes,
kuriy muitinis jforminimas atliekamas. Norint uZtikrinti,
kad sie duomenys baty jtraukti, jy vezima reikéty jtraukti
i Intrastato sistema, kiek jmanoma iSvengiant papildomy
sgnaudy. Informacija turéty atitikti vieno ataskaity
teikimo srauto principq — jei galima uZtikrinti duomeny
kokybe, juos turi rinkti tik eksportuojancios bendrovés;

Pasiiilymas dél reglamento

13 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas

(13)

valstybéms naréms turéty biti leista keistis konfidencia-
liais duomenimis, susijusiais su ES vidaus prekybos
statistika, kad $i statistika bity plétojama, rengiama ir
skleidZiama veiksmingiau arba jos kokybé pageréty;

Pakeitimas

(13)

valstybéms naréms turéty biti leista nemokamai keistis
konfidencialiais duomenimis, susijusiais su ES vidaus
prekybos statistika, kai to biitina, kad i statistika biity
plétojama, rengiama ir skleidZiama veiksmingiau arba jos
kokybé pageréty. Toks keitimasis duomenimis turéty
biiti savanoriskas ir turéty biiti galimas pereinamuoju
laikotarpiu po Sio reglamento jsigaliojimo. Taliau
reikéty atsargumo taip keiliantis konfidencialiais
duomenimis ir toks keitimasis neturéty savaime sukelti
didesnés administracinés nastos bendrovéms;
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Pakeitimas 8

Pasiiilymas dél reglamento

14 konstatuojamoji dalis

Komisijos siiilomas tekstas

(14) reikéty aiskiau apibrézti statisting verte ir suderinti jos

apibréztj su ES iSorés prekybos statistikoje taikoma
apibréztimi;

Pakeitimas

(14) reikéty aiskiau apibrézti statisting verte ir suderinti jos

Pakeitimas 9

apibréztj su ES iSorés prekybos statistikoje taikoma
apibréztimi, kad biity uZtikrintas geresnis ES vidaus
prekybos statistiniy duomeny palyginamumas su ES
iSorés prekybos statistiniais duomenimis. Tinkamai ir
sklandZiai tarpvalstybinés prekybos veiklai esminj poveikj
turi vienodos apibréZtys, kurios ypac svarbios tam, kad
jvairios nacionalinés valdZios institucijos galéty darniai
aiskinti taisykles, turincias jtakos jmoniy tarpvalstybinei

veiklai;

Pasiiilymas dél reglamento

15 konstatuojamoji dalis

Komisijos siiilomas tekstas

remiantis proporcingumo principu, reikia ir tinkama
nustatyti muitinés administracijos informacijos perdavi-
mo ir VN keitimosi konfidencialiais duomenimis taisykles
ir statistinés vertés apibrézti, taikoma ES vidaus prekybos
statistikoje. Vadovaujantis Europos Sajungos sutarties
5 straipsnio 4 dalimi $iuo reglamentu nevirSijama to,
kas biitina nurodytiems tikslams pasiekti;

Pakeitimas 10

Pakeitimas

remiantis proporcingumo principu, reikia ir tinkama
nustatyti suderintas muitinés administracijos informaci-
jos perdavimo ir valstybiy nariy keitimosi konfidencia-
liais duomenimis taisykles ir statistinés vertés apibrézti,
taikoma ES vidaus prekybos statistikoje. Vadovaujantis
Europos Sajungos sutarties 5 straipsnio 4 dalimi iuo
reglamentu nevirSijama to, kas bitina nurodytiems
tikslams pasiekti;

Pasiiilymas dél reglamento

15 a konstatuojamoji dalis (nauja)

Komisijos siiilomas tekstas

Pakeitimas

(15a) nacionaliniy valdZios institucijy atliekamas duomeny

perdavimas valstybéms naréms ir Sgjungos instituci-
joms bei agentiiroms turéty biiti nemokamas;
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Pakeitimas 11

Pasiiilymas dél reglamento

17 a konstatuojamoji dalis (nauja)

Komisijos siiilomas tekstas

Pakeitimas

(17a) atsiZvelgiant j valstybiy nariy ekonoming padeétj ir
Sgjungos lygmens derinimo priemoniy stiprinimg,
reikia parengti integruotg politikq ir vis patikimesnius
statistinius rodiklius, kad biity veiksmingiau jgyvendi-
nama politika;

Pakeitimas 12

Pasiiilymas dél reglamento

17 b konstatuojamoji dalis (nauja)

Komisijos siiilomas tekstas

Pakeitimas

(17b) atsiZvelgiant j neseniai nustatytus Sgjungos pilieciy ir
valstybiy nariy duomeny apsaugos paZeidimus, reikia
stiprinti jautraus pobiidZio statistiniy duomeny (jskai-
tant apie ekonomikg) perdavimo kanaly saugumg;

Pakeitimas 13

Pasiiilymas dél reglamento

1 straipsnio 2 punkto b papunktis
Reglamentas (EB) Nr. 638/2004

5 straipsnio 2 dalis

Komisijos siiilomas tekstas

2. Bent kartg per ménesj muitiné tiesiogiai teikia nacionali-
néms valdZios institucijoms statisting informacija apie prekiy,
kuriy muitinés ar mokesc¢iy reikméms naudojamas bendrasis
administracinis dokumentas, i§siuntimus ir gavimus.

Pakeitimas

2. Kartg per ménesj muitiné tiesiogiai teikia nacionalinéms
valdzios institucijoms statisting informacija apie prekiy, kuriy
muitinés ar mokes¢iy reikméms naudojamas bendrasis adminis-
tracinis dokumentas, i$siuntimus ir gavimus.
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Pakeitimas 14

Pasiiilymas dél reglamento

1 straipsnio 5 punktas

Reglamentas (EB) Nr. 638/2004

9a straipsnio pirma pastraipa

Komisijos siilomas tekstas

Valstybiy nariy atitinkamoms valdZios institucijoms leidZiama
tik statistikos reikméms keistis konfidencialiais duomenimis,
kaip nustatyta 2009 m. kovo 11 d. Europos Parlamento ir
Tarybos reglamente (EB) Nr. 223/2009 dél Europos statisti-
kos (*), jei keiciantis Siais duomenimis padedama veiksmingiau
plétoti, rengti ir skleisti Europos statistika, susijusig su valstybiy
nariy tarpusavio prekyba prekémis, arba gerinama $ios statisti-
kos kokybe.

() OLL 87,2009 3 31, p. 164.

Pakeitimas

Valstybiy nariy atitinkamoms valdzZios institucijoms leidZiama
tik statistikos reikméms nemokamai keistis konfidencialiais
duomenimis, kaip nustatyta Europos Parlamento ir Tarybos
reglamente (EB) Nr. 223/2009 (*), jei jrodoma, kad keiciantis
Siais duomenimis padedama veiksmingiau plétoti, rengti ir
skleisti Europos statistika, susijusia su valstybiy nariy tarpusavio
prekyba prekémis, arba Zenkliai gerinama Sios statistikos
kokybé. Papildoma administraciné nasta valstybéms naréms
ir papildomos jy sqnaudos turéty biiti kuo maZesnés. Toks
keitimasis konfidencialia informacija yra savanoriskas iki

o ().

() 2009 m. kovo 11 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas
(EB) Nr. 223/2009 dél Europos statistikos (OL L 87, 2009 3 31,
p. 164).

(**)  Penkeri metai po Reglamento priémimo.

Pakeitimas 15

Pasiiilymas dél reglamento

1 straipsnio 5 punktas

Reglamentas (EB) Nr. 638/2004

9a straipsnio antra pastraipa

Komisijos siiilomas tekstas

Konfidencialius duomenis gavusios nacionalinés valdZios insti-
tucijos $ig informacija tvarko konfidencialiai ir naudoja tik
statistikos reikméms.

Pakeitimas

Konfidencialius duomenis gavusios nacionalinés valdZios insti-
tucijos $ig informacijg tvarko konfidencialiai ir naudoja tik
statistikos reikméms. Nacionalinés valdZios institucijos neper-
duoda tokiy duomeny kitoms tarptautinéms organizacijoms,
iSskyrus Siame reglamente numatytus atvejus.
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Pakeitimas 16

Pasiiilymas dél reglamento

1 straipsnio 6 punkto ¢ papunktis

Reglamentas (EB) Nr. 638/2004

10 straipsnio 5 dalis

Komisijos siilomas tekstas

5. Esant tam tikroms kokybés reikalavimus atitinkan¢ioms
salygoms, valstybés narés gali supaprastinti informacijg, teikiama
apie mazus atskirus sandorius. Komisijai suteikiami jgaliojimai
pagal 13a straipsnj priimti deleguotuosius aktus dél $iy sglygy
nustatymo.

Pakeitimas

5.  Esant tam tikroms kokybés reikalavimus atitinkancioms
salygoms, valstybés narés gali supaprastinti informacija, teikiama
apie mazus atskirus sandorius, jei toks supaprastinimas neturi
neigiamo poveikio statistiniy duomeny kokybei. Komisijai
pagal 13a straipsnj suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuo-
sius aktus dél iy salygy nustatymo.

Pakeitimas 17

Pasiiillymas dél reglamento

1 straipsnio 6 a punktas (naujas)

Reglamentas (EB) Nr. 638/2004

11 straipsnis

Dabartinis tekstas

11 straipsnis

Statistiniy duomeny konfidencialumas

Tik jei to papraso informacija pateikusi 3alis arba 3alys,
nacionalinés valdzios institucijos nusprendzia, ar statistiniai
rezultatai, pagal kuriuos galima nustatyti minéta (-us) jy
pateikéja (-us), turi bati platinami arba kei¢iami tokiu badu,
kad jy sklaida nepakenkty statistiniy duomeny konfidencialu-
mui.

Pakeitimas

6a) 11 straipsnis pakeiCiamas taip:

»11 straipsnis

Statistiniy duomeny konfidencialumas

Tik jei to papraso informacija pateikusi S3alis arba 3alys,
nacionalinés valdzios institucijos nusprendzia, ar statistiniai
rezultatai, pagal kuriuos galima nustatyti minéta (-us) jy
pateikéjg (-us), turi bati platinami arba kei¢iami tokiu badu,
kad jy sklaida nepakenkty statistiniy duomeny konfidencialu-
mui. Nacionalinés valdZios institucijos uZtikrina, kad, jei
esama neigiamo poveikio informacijos pateikéjui (-ams), jj
aiskiai atsverty statistiné nauda.“
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Pakeitimas 18

Pasiiilymas dél reglamento

1 straipsnio 7 punkto ¢ papunktis
Reglamentas (EB) Nr. 638/2004

12 straipsnio 4 dalies tredia pastraipa

Komisijos siilomas tekstas

Komisija jgyvendinimo aktais nustato $ios statistikos rengimo
technines nuostatas.

Pakeitimas

Komisija jgyvendinimo aktais nustato Sios statistikos ekonomis-
kai efektyviausio rengimo technines nuostatas.

Pakeitimas 19

Pasiiillymas dél reglamento

1 straipsnio 8 punktas

Reglamentas (EB) Nr. 638/2004

13 straipsnio 4 dalies pirma pastraipa

Komisijos siiilomas tekstas

4. Komisija jgyvendinimo aktais priima priemones, kuriy
reikia statistikos, teikiamos pagal kokybés kriterijus, kokybei
uztikrinti.

Pakeitimas

4. Komisija jgyvendinimo aktais priima priemones, kuriy
reikia statistikos, teikiamos pagal kokybés kriterijus, kokybei
uztikrinti, vengdama sukurti neproporcingy sgnaudy naciona-
linéms valdZios institucijoms.

Pakeitimas 20

Pasiiilymas dél reglamento

1 straipsnio 9 punktas

Reglamentas (EB) Nr. 638/2004

13a straipsnio 2 dalis

Komisijos siiilomas tekstas

2. Naudodamasi 3 straipsnio 4 dalimi, 6 straipsnio 2 dalimi,
10 straipsnio 3, 4 ir 5 dalimis, 12 straipsnio 1 dalies a punktu ir
2 dalimi suteiktais jgaliojimais Komisija uztikrina, kad deleguo-
taisiais aktais valstybéms naréms ir respondentams nebity
nustatoma didelé papildoma administraciné nasta.

Pakeitimas

2. Naudodamasi 3 straipsnio 4 dalimi, 6 straipsnio 2 dalimi,
10 straipsnio 3, 4 ir 5 dalimis, 12 straipsnio 1 dalies a punktu ir
2 dalimi suteiktais jgaliojimais Komisija uZztikrina, kad deleguo-
taisiais aktais valstybéms naréms ir respondentams nebity
nustatomos didelés papildomos sqnaudos ar didelé¢ papildoma
administraciné nasta. Komisija esant galimybei deda pastangas
maZinti sqnaudas ir administracing nastqg Be to, Komisija
deramai pagrindZia tuose numatytuose deleguotuose aktuose
nurodytus veiksmus ir naudodamasi valstybiy nariy perduo-
tais duomenimis pateikia informacijq apie susijusig nastg ir
statistikos rengimo iSlaidas pagal Reglamento (EB) Nr. 223/
2009 14 straipsnio 3 dalj.
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Pakeitimas 21

Pasiiilymas dél reglamento

1 straipsnio 9 punktas

Reglamentas (EB) Nr. 638/2004

13a straipsnio 3 dalis

Komisijos siilomas tekstas

3. 3 straipsnio 4 dalyje, 6 straipsnio 2 dalyje, 10 straipsnio 3,
4 ir 5 dalyse, 12 straipsnio 1 dalies a punkte ir 2 dalyje nurodyti
jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus Komisijai suteikiami
neribotam laikotarpiui nuo [(Leidiniy biuras: jrasyti tikslia
reglamento, kuriuo i§ dalies kei¢iamos nuostatos, jsigaliojimo

datg)].

Pakeitimas

3. 3 straipsnio 4 dalyje, 6 straipsnio 2 dalyje, 10 straipsnio 3,
4 ir 5 dalyse, 12 straipsnio 1 dalies a punkte ir 2 dalyje nurodyti
jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus Komisijai suteikiami
penkeriy mety laikotarpiui nuo [Leidiniy biuro prasome jrasyti
tikslig reglamento, kuriuo i§ dalies kei¢iamos nuostatos,
isigaliojimo datg]. Likus ne maZiau kaip devyniems ménesiams
iki penkeriy mety laikotarpio pabaigos Komisija parengia
naudojimosi deleguotaisiais jgaliojimais ataskaitg. Igaliojimai
savaime pratgsiami tokios pacios trukmés laikotarpiams,
iSskyrus atvejus, kai Europos Parlamentas arba Taryba
pareiskia priestaravimy dél tokio pratesimo likus ne maziau
kaip trims ménesiams iki kiekvieno laikotarpio pabaigos.

Pakeitimas 22

Pasiiillymas dél reglamento

1 straipsnio 9 punktas

Reglamentas (EB) Nr. 638/2004

13a straipsnio 6 dalis

Komisijos siiilomas tekstas

6.  Pagal 3 straipsnio 4 dalj, 6 straipsnio 2 dalj, 10 straipsnio
3, 4 ir 5 dalis, 12 straipsnio 1 dalies a punktg ir 2 dalj priimtas
deleguotasis aktas jsigalioja tik tuo atveju, jeigu per du ménesius
nuo prane§imo Europos Parlamentui ir Tarybai apie § akta
dienos nei Europos Parlamentas, nei Taryba nepareiskia
prieStaravimy arba jeigu dar nepasibaigus Siam laikotarpiui ir
Europos Parlamentas, ir Taryba prane$a Komisijai, kad pries-
taravimy nereiks. Europos Parlamento arba Tarybos iniciatyva $is
laikotarpis pratesiamas dviem ménesiais.

Pakeitimas

6.  Pagal 3 straipsnio 4 dalj, 6 straipsnio 2 dalj, 10 straipsnio
3, 4 ir 5 dalis, 12 straipsnio 1 dalies a punktg ir 2 dalj priimtas
deleguotasis aktas jsigalioja tik tuo atveju, jeigu per tris ménesius
nuo prane§imo Europos Parlamentui ir Tarybai apie § akta
dienos nei Europos Parlamentas, nei Taryba nepareiskia
prieStaravimy arba jeigu dar nepasibaigus Siam laikotarpiui ir
Europos Parlamentas, ir Taryba prane$a Komisijai, kad pries-
taravimy nereiks. Europos Parlamento arba Tarybos iniciatyva $is
laikotarpis pratesiamas trimis ménesiais.



